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Аннотация: в разных странах языки, признанные официально, находятся в соответствующем правовом поле. Тер-

мин «признанные языки» остается абстрактным и неопределенным, что затрудняет точное определение его официаль-

ного статуса, особенно в отношении жестовых языков. Выявляются общие черты в формулировках государственных 

законов, касающихся жестовых языков в том, как они отстаивают основополагающие принципы. Жестовые языки мо-

гут обладать, а могут и не обладать признаками языковой официальности, как формальными, так и материальными. 

Кроме того, жестовые языки соответствуют характерным признакам прав языковых меньшинств. Иными словами, они 

не имеют четкого статуса действующих официальных языков и одновременно не считаются миноритарными языками 

(языками меньшинств), несмотря на некоторые аналогии. Обосновывается возможность разработки правовой теории 

асимметричной языковой официальности жестового языка. В контексте правового статуса стоит отметить, что анализ 

различных законодательных актов, касающихся жестовых языков, позволил выявить общие черты в формулировках 

государственных законов, касающихся основополагающих принципов. Представленные результаты сопоставления 

различных законодательных актов, реализующих юридическое признание языка жестов, могут способствовать систе-

матизации и унификации правовой базы национальных юридических систем. 
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Abstract: in different countries, languages that are recognized as official languages are in the respective legal field. The 

term “recognized languages” remains abstract and vague, which makes it difficult to precisely define its official status, espe-

cially with regard to sign languages. Commonalities in the wording of state laws concerning sign languages are identified in 

the way they uphold fundamental principles. Sign languages may or may not possess the features of linguistic officiality, both 

formal and material, as compared to officially recognized spoken languages. Furthermore, sign languages correspond to dis-

tinctive elements of linguistic minority rights. In other words, they do not have a clear status as valid official languages as spo-

ken languages, and at the same time they are not considered minority languages, despite some analogies. The possibility of 

developing a legal theory of asymmetric linguistic officiality of sign language is substantiated. As for the legal status, an analy-

sis of various legislative acts related to sign languages has revealed common features in the context of state laws regarding 

fundamental principles. The presented results of comparing various legislative acts implement the legal recognition of sign 

languages. They can systemize and unify the legal framework of national legal systems. 
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Введение 

Исследования взаимодействия языка и права в 

терминологическом поле находятся на стыке двух 

наук – лингвистики и юриспруденции. «Лингви-

сты сталкиваются с проблемой интерпретации 

юридических терминов и их дальнейшего приме-

нения», – отмечает И.Ф. Валиуллина [2, с. 11]. 

Как и Российская Федерация, большинство 

стран относительно небольшой по территории ча-

сти света демонстрируют многообразие в лингви-

стическом и юридическом определении статуса 

языка жестов. 

Цель исследования: систематизировать основ-

ные признаки официальности жестовых языков, 

признанных таковыми соответствующим государ-

ством и имеющих свой конституционный, право-

вой или нормативный характер. 

Материалы и методы исследований 

Проведено обследование терминологического 

разнообразия различных правовых и конституци-

онных реалий России, Белоруссии и ряда европей-

ских стран. Сравнению и сопоставлению подвер-

гались конституционные, законодательные и нор-

мативные акты. 

В процессе анализа категоризации и правовой 

идентификации жестовых языков выявляется 

юридический и социолингвистический статус же-

стовых языков в разных странах. 

Результаты и обсуждения 

Правовая категоризация – это один из аспектов 

закрепления правового статуса языка, включаю-

щий формальное признание его юридического 

значения. Она предшествует включению языка в 

лингво-юридическую систему и определяет его 

правовую роль и функции. 

Лингвистическая категоризация основана на 

том, что правовые акты различного уровня (кон-

ституционные, законодательные или норматив-

ные) явно или неявно закрепляют за языком опре-

деленный правовой статус. В случае звучащих (не 

жестовых) языков такие категории включают 

«официальный язык», «национальный язык» и 

«государственный язык». 

В исследованиях, посвященных языковому за-

конодательству, можно выделить две ключевые 

правовые категории, широко используемые в пра-

вовых системах разных государств. Первая кате-

гория связана с официальным статусом языка как 

фундаментальным элементом государства. Она 

предусматривает признание определенных языков 

на официальном уровне, что сопровождается нор-

мативным регулированием. Многие конституции 

содержат положения о языках, обладающих таким 

статусом (Россия, Беларусь, Литва, Мальта, Вен-

грия). Вторая категория охватывает региональные 

и миноритарные языки, которые имеют особый 

правовой статус и ограниченный набор юридиче-

ских гарантий, действующих в конкретных ситуа-

циях (Сербия, Румыния). 

Что касается жестовых языков, то в ряде евро-

пейских стран их правовое регулирование основа-

но на лингвистическом подходе, который обосно-

вывает их юридическую классификацию. Недав-

ние законодательные инициативы в этой сфере 

требуют более детального анализа их правовых 

последствий. Однако национальные законы не 

всегда четко определяют, что именно включает в 

себя юридическое признание жестовых языков. 

Статус жестового языка в правовом поле может 

быть обозначен несколькими способами: закреп-

ление прав на конституционном уровне, на уровне 

законов и на уровне нормативных актов. Однако 

«…одного факта официального признания, даже 

на конституционном уровне, недостаточно, чтобы 

ситуация разительным образом поменялась», - от-

мечает С.А. Шатохина [11]. 

Категоризация и правовая идентификация же-

стовых языков, как правило, сложна, особенно в 

отношении признания их официального статуса, и 

эта сложность проявляется в различных правовых 

подходах, где статус жестового языка варьируется. 

Цель данного исследования – прояснить разнооб-

разие юридических терминов и понять критерии и 

концепции, лежащие в основе юридической клас-

сификации жестовых языков в Европе. 

В различных европейских странах при созда-

нии правовых рамок для жестовых языков учиты-

вается лингвистический аспект при обосновании 

правовой классификации. От изменения юридиче-

ского статуса жестовых языков меняются и право-

вые последствия. Однако жестовые языки могут 

обладать (или не обладать) рядом схожих призна-
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ков языковой официальности как с официально 

провозглашенными звучащими языками, так и с 

характерными элементами прав языковых мень-

шинств. 

Анализ национального законодательства раз-

ных стран  позволяет выявить различия в право-

вом регулировании жестовых языков и классифи-

цировать их по присвоенным правовым категори-

ям [12]. 

Национальные жестовые языки можно разде-

лить на три основные группы: 

● официальный язык (Литва, 1995; Мальта, 

2016), 

● Государственный / признанный язык (Рос-

сийская Федерация, 2012; Республика Беларусь, 

2022; Норвегия, 2022; Великобритания, 2022; и 

другие), 

● язык межличностного общения (Молдова, 

2012/2014; Северная Македония, 2009; Словакия, 

1995/2017; Словения, 2002; Хорватия, 2015; Чеш-

ская Республика, 1998). 

 

Кроме того, жестовые языки могут классифи-

цироваться по специфическим признакам: 

● родной язык (Ирландия, 2017; Исландия, 

2011; Литва, 1995; Румыния, 2020; Хорватия, 

2015), 

● миноритарный язык (Венгрия, 2009; Ис-

ландия, 2011; Румыния, 2020; Сербия, 2015), 

● независимый /самостоятельный язык (Ав-

стрия, 2005; Бельгия, 2019; Болгария, 2021; Вен-

грия, 2009; Германия, 2002; Дания, 2014; Люксем-

бург, 2018; Румыния, 2020; Финляндия, 1999; 

Франция, 2005; Эстония, 2011), 

● Собственный/специфический язык (фла-

мандский язык жестов в Бельгии, 2006; язык же-

стов франкоязычной Бельгии, 2003; немецкий 

язык жестов в Бельгии, 2019; каталанский язык 

жестов в Испании, 2010). 

Такая классификация отражает правовой и со-

циолингвистический статус жестовых языков в 

разных странах. 

Годы указывают, когда был присвоен офици-

альный статус, что демонстрирует длительный 

путь жестовых языков к признанию – например, в 

Португалии это произошло в 1997 году, а в Вели-

кобритании только спустя 25 лет, в 2022 году. 

Приведенные в списке выше дополнительные зна-

чимые категории уточняют многозначность при-

знанного языка. Это позволяет рассмотреть воз-

можность создания третьей межсекторальной ка-

тегории на пересечении правовых категорий офи-

циальных и миноритарных языков. 

Конвенция о правах инвалидов ООН 2006 года 

(Конвенция), которая ратифицирована в России в 

2012 году Федеральным законом [10] в статье 21 

частях (b), (e), представляет собой соответствую-

щую правовую основу для разъяснения значения и 

правовой природы жестовых языков [5]. В этой 

статье в частности говорится о необходимости 

государствам-участникам обеспечить всё необхо-

димое к использованию жестовых языков и других 

доступных способов, методов и форматов обще-

ния по выбору инвалидов [4]. 

Статья 21 Конвенции влечет за собой ряд суще-

ственных правовых последствий для всех стран-

участниц, в том числе европейских. Этим под-

тверждается возможность использования концеп-

ции юридического признания и языковой офици-

альности, заложенными в Конвенции, в контексте 

жестовых языков. 

Термин «юридическое признание» является по-

лисемичным, развивающимся и многофункцио-

нальным понятием и зависит от социально-

политических, социокультурных и социолингви-

стических условий национальных правовых си-

стем, которые могут объявлять и регулировать по-

тенциальные правовые рамки и в отношении язы-

ков [8]. Юридическое признание жестовых языков 

по своей природе является особой правовой кате-

горией в соответствии с Конвенцией и националь-

ными правовыми системами. 

Такое признание предполагает декларацию, 

подтверждение и признание лингво-юридической 

реальности жестовых языков, официально вклю-

ченных в правовую базу соответствующего госу-

дарства. 

Юридическое признание выражает намерение 

государства закрепить правовой статус языка че-

рез соответствующие правовые механизмы. Его 

конечная цель – включение жестового языка в 

правовую систему с присвоением набора прав и 

обязанностей. Оно может быть явным (официаль-

ное признание) или неявным (поощрение и под-

держка языка, например, через образование). 

Основополагающая концептуальная характери-

стика такого юридического признания заключает-

ся в намерении государства принять с помощью 

имеющихся средств необходимые меры в пользу 

языка с соответствующим и эффективным право-

вым режимом. 

Следует отметить, что на данный момент свы-

ше 50 % стран-участниц Конвенции о правах ин-

валидов до сих пор не пришли к юридическому 

признанию своих национальных жестовых языков 

[7]. Однако именно признание на юридическом 

уровне способно возложить на правительство 

определенные обязательства и предоставить лю-

дям с нарушениями слуха инструментальные пра-

ва ко всем сферам жизни. 
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Рассмотрим различия в статусе жестовых язы-

ков на следующих примерах. 

30 декабря Президентом России Владимиром 

Владимировичем Путиным были подписаны по-

правки к Федеральному закону N ФЗ-181 от 

24.11.1995 «О социальной защите инвалидов», 

уточняющие статус русского жестового языка (да-

лее РЖЯ). Статус РЖЯ изменился со «средства 

межличностного общения» на «язык общения». В 

области устного использования государственного 

языка Российской Федерации русский жестовый 

язык признается языком общения. Эта формули-

ровка демонстрирует, что РЖЯ употребляется по-

всеместно, где используется государственный 

язык России. Федеральный закон «О государ-

ственном языке Российской Федерации» регули-

рует сферу использования государственного языка 

[1]. 

Термин «белорусский жестовый язык» пока не 

считается общепризнанным, однако с 2022 года 

статус национального жестового языка определен 

в Законе Республики Беларусь № 183-3 «О правах 

инвалидов и их социальной интеграции» [6, ст.11]. 

Согласно этому закону, жестовый язык признается 

языком общения инвалидов с нарушением слуха, 

является языком, сформировавшимся с учетом 

территориальной принадлежности и культуры в 

Республике Беларусь [9]. 

Что касается Норвежского жестового языка 

(Norwegian Sign Language, NSL), он получил офи-

циальное правовое признание в 2009 году. Языко-

вой совет Норвегии включает его в свой мандат, 

рассматривая в качестве одного из официальных 

языков страны. Норвежская система образования 

интегрировала NSL как в специализированные 

школы для глухих, так и в общее образование, с 

сильным акцентом на двуязычное образование для 

неслышащих детей. Примечательно, что родители 

детей с нарушениями слуха имеют право получать 

обучение жестовому языку через государственную 

систему социального обеспечения. 

Британский жестовый язык (British Sign 

Language, BSL) в Великобритании получил фор-

мальное правовое признание сравнительно недав-

но, в 2022 году, благодаря Закону о британском 

жестовом языке. Это законодательство стало важ-

ной вехой после десятилетий борьбы сообщества 

глухих. Однако это признание отличается от нор-

вежской модели тем, что BSL не предоставляются 

такие же всеобъемлющие языковые права. Вели-

кобритания придерживается смешанного образо-

вательного подхода, сочетая специализированные 

школы для глухих и программы интеграции в об-

щеобразовательные учреждения. 

Румыния представляет другой сценарий. Ру-

мынский жестовый язык (LSR – Limbajul Semnelor 

Române) имеет ограниченное официальное при-

знание. Хотя существует юридическое признание 

прав на сурдоперевод в определенных контекстах, 

особенно в образовательной и правовой сферах 

согласно Закону 448/2006 о защите и продвижении 

прав лиц с ограниченными возможностями, статус 

LSR не эквивалентен признанию, наблюдаемому в 

Норвегии или Британии. 

Сравнение показывает, что Норвегия, судя по 

всему, имеет наиболее всестороннюю правовую и 

практическую интеграцию жестового языка с 

установленной институциональной поддержкой и 

образовательными правами. Британия добилась 

значительного прогресса в последнее время с 

формальным признанием, хотя практическая реа-

лизация все еще развивается. Система Румынии, 

хотя и обеспечивает базовые права, не имеет той 

всесторонней признанности и систем поддержки, 

которые наблюдаются в двух других странах. 

«Научные разработки понятий-терминов чаще 

всего предшествуют их появлению в тексте зако-

на, но нередки и случаи, когда научная квалифи-

кация того или иного термина-понятия осуществ-

ляется уже после его легитимизации» [2], - отме-

чают Н.Д. Голев и О.П. Сологуб. Официальное 

оформление подразумевает «лингво-юридическую 

аккредитацию» значения и правовой природы 

языка жестов. Она подразумевает «метаморфозу 

или повышение формального статуса языка через 

правовую систему до уровня полноценного язы-

ка», наделенного лингво-юридической способно-

стью быть полноценным языком. Более того, это 

не только официальное оформление, но и матери-

альный критерий, то есть юридическое содержа-

ние установленных норм, регулирующих набор 

прав носителей и обязанностей государственных 

органов, строго связанное с содержанием языко-

вой официальности. 

Таким образом, лингвистическая официаль-

ность направлена на создание существенных усло-

вий, а именно эффективности и применимости, 

позволяющих языку жестов выполнять свои функ-

ции. Иными словами, функции, предписанные за-

коном, представляют собой юридическое призна-

ние жестового языка как языка, наделенного необ-

ходимыми возможностями для полноценного 

применения, что позволяет ему производить прак-

тические эффекты в различных социальных сфе-

рах. 

Выводы 

Подводя итог концептуальным характеристи-

кам юридического признания и лингвистической 
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официальности жестового языка, можно выделить 

их ключевые различия: 

● Юридическое признание предполагает 

наличие объекта признания, который фиксируется 

в правовых документах. Его основная цель – фор-

мальное включение жестового языка в правовое 

поле и обеспечение правовых условий для его ис-

пользования в различных сферах. 

● Лингвистическая официальность основана 

на телеологическом принципе, обеспечивающем 

эффективность правовых условий для реализации 

функций языка. 

Следует отметить, что понятие официального 

языка трактуется по-разному в различных нацио-

нальных правовых системах. В контексте жесто-

вых языков, в соответствии с Конвенцией, офици-

альность может быть формальной и/или матери-

альной. Формальная официальность означает, что 

жестовый язык признан на законодательном 

уровне и имеет официальный статус с полной 

юридической силой. Материальная официальность 

подразумевает, что правовой статус языка опреде-

ляется нормативными положениями, устанавли-

вающими не только обязательства государствен-

ных органов, но и гарантии прав носителей, поз-

воляющие использовать язык в различных сферах. 

Таким образом, языковая официальность же-

стового языка охватывает как его законодательное 

признание, так и практическое применение, обес-

печивая его интеграцию в социально-правовую 

систему государства. 
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